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Program COVID - 19 zajam za obrtna sredstva je namijenjen subjektima malog
gospodarstva, a isti se financira iz sredstava Europskog fonda za regionaini razvoj u
skiadu sa Operativnim programom konkurentnost | kohezija (OPKK) 2014.-2020.

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609569342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec | élanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i

ACCORD CASE d.o.0., Galizana (Grad Vodnjan-Dignano) Poduzetniéka zona 8, OIB:
18474477349 (u daljnjem tekstu: Korisnik zajma)

zakljuuju 20.07.2020.

UGOVOR O ZAJMU
BROJ 78/16280

Uvjeti 2ajma
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zZajma novéana
sredstva, u iznosu | za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u plafiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrileme i na naéin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu COVID - 19 zajam za obrina sredstva Hrvatske
agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije (Narodne novine br. 41/2020).

1.1. Iznos zajma: 760.000,00 kn (slovima: sedamstopedesettisu€akunanutalipa)
Od &ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:
1.2. Namjena: Obrina sredstva

13. Rok, naéin | uvjeti koristenja:
Krajnji rok koriStenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 mjeseci od potpisivanja ovog
ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na femelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
potpisanog od osobe oviatene 2a 2astupanje Korisnika zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon proviers utvrdi kako zadovoljava sve potrabne
uvjete.

HAMAG-BICRO ce sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro — raéun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu.
Sredstva zajma se ne mogu isplatiti na biokirani Ziro-ratun.

Zajam se moZs korisiiti pod uvietom da su prathodno provedeni i pribavijeni svi ugovoreni
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRC-a. da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospjeiih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj asnovi.

mmjemzainmknrhﬁﬁiskﬂuﬁmzamhu | namjené za koje je zajam odobren
pridrzavajudi se pri toma, mmmoghvnogpczmuiﬂmgramc{wm-mzajamzaom
mmmwunmnmamu Programa COVID - 19 zajam za
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obrtna sredstva od 02. travnja 2020. godi 3 - ; : =
25105-20.2 | ovog ugawors j godine, KLASA: 022-03/20-04/120; URBROJ: 50301

Iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moze zatra?iti izmjene u

kor§§tenju | nam_jen_i odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moize odobriti zatrazene izmjene u
kori§tenju i namjeni zajma.

Za izmjene L!.iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednasti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traZiti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok i natin otplate zajma:

Istekom krajnjeg roka koristenja zajma, potinje te¢i period poteka otplate zajma, nakon ega
se zajam prenosi u otplatu.

RQ" otplate zajma (s ukljudenim po&ekom) je 60 (slovima: $ezdeset) mjeseci od prijenosa
Zzajma u otplatu.

Poéek: 12 (slovima: dvanaest) mjeseci.

Zajam se otplaéuje u kvartainim ratama u iznosu i s dospijetem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji ée biti dostavijen Korisniku zajma nakon §to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno &lanku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi e se na
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma iili na temelju podataka vaZetih u vrijeme
zakljuéenja ovog ugovora.

Ukoliko zajam neée biti u cljelosti iskoristen u krajnjem roku iskoridtenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U vrijeme pod&eka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prijevremena otplata zajma moguca je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u i bez
platanja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5. Kamatna stopa:

Redovna kamata: 0,25% godisnje, fiksna na iznos zajma. Na obratun kamate primjenjuje se
proporcionalna metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata se
naplaéuje kvartaino.

Kamatna stopa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poéeka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obratunava se i
naplaéuje kvartaino.

Zatezna kamata: na sva dospjela, a nenaplaéena potraZivanja, kao i na iznos 2ajma koji se
koristi protivno ovom ugovoru, HAMAG-BICRO ce zaratunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijednosti

i B B,
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Zajam je odobren pod povoljnijim uvjetima od trzi&nih te se Korisniku zajma isplatom sredstava

zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o éemu ée HAMAG-BICRO posiati Korisniku zajma
posebnu obavijest.

1znos potpore male vrijednosti izraéunava se na temelju Uredbe Komisije EU, broj 1407/2013,

od 18, prosinca 2013, godine, o primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije na de minimis potpore.

Korisnik zajma potpisom ovag ugovora potvrduje kako je upoznat sa Einjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove tocke, plasiran uz potporu
male vrijednosti koja se dodjeljuje korisnicima kroz poticajnu kamatnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORISTENJA ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

21. Praéenje | kontrola namjenskog koritenja zajma

HAMAG-BICRO je odobrio namjenski zajam. Prihvatljiva namjena ovog zajma utvrdena je u
Slanku 1. ovog ugovora.

U ovom ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznosi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog kori§tenja zajma kod krajnjeg korisnika
tijekom trajanja Ugovora o zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uveéanog za
pripadajuée kamate. Korisnik zajma ne moZe za vrijeme frajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavijenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski koristiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Korisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
raduna posebne namjene i preslike plaéenih ratuna, temeljem tega HAMAG-BICRO utvrduje
namjensko koritenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtiev HAMAG-BICRO-a dostaviti traZzenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezuitata provedbe projekta.

U sluéaju nenamjenskog koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraZiti povrat cjelokupnog potraZivanja po zajmu, uveéan za pripadajutu zakonsku zateznu
kamatu.

U slu&ajevima u kojima se utvrdi nenamjensko koristenja dijela zajma il propusti kod koristenja
sredstava zajma, HAMAG-BICRO ima pravo penalizirati navedene propuste na viSe natina
(dizanje kamatne stope na razinu 2zakonske zatezne kamatne stope na nenamjenski iskoristeni
iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskoridlenog znosa zajmaii sl.), a sve u ovisnosti
o vrstl propusts | iznosu nenamjenskl iskoristenog iznosa zajma.

2.2, Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koridtenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
tzvriifi provieru koridtenja cdobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih poslovnih objekata,
ta uvidom u dokumentaciju na temalju koje je odobran zajam.

Korisnici kod kojih se prillkom kontrole utvrdi nenamjensko trodenje sredstava bit ée
penalizirani kako je navedeno u toZki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
namjenski koristili sredstva.

- Co. ™
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Ukoliko ‘kor_isnigi ne izvrée sve obveze preuzele Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,
Otvorenim javnim pozivom | dokumentacijom koja je sastavni dio Otvoranag javnog poziva lli
ne izvrSi povrat nenamjenskl odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO
¢e pokrenuti postupak prisilne naplate.

Raskid ili otkaz ugovora o zajmu
Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinutl ovaj ugovor o zajmu u sluéajevima kojl su predviden
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko koriSlenie zajma, insofventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika | dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-3, 8
i u svakom od sljedecih siutajeva.
» Ka3njenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sludaju nepladene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmuy,

« Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijiekom realizacije zajma,
¢ Onemogucavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

o Povrede obveze obavjestavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

« Nepridr2avanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa ili
nekoristenja sredstava zajma za ugovorene namjene .

HAMAG-BICRO je ovlasten otkazati daljnje koristenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u slu€aju otvaranja postupka predsteajne nagodbe, stetaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat ée se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporubenom podtom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovomih obveza vili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovarom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor i da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duZan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumentl osiguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma trgovatko ACCORD CASE d.o.0., GaliZana {Grad
Vodnjan-Dignano) Poduzetnitka zona 8, OIB: 18474477349 , potpisanu od oviaStene osobe
i potvrdenu kod javnog DbiljeZnika, na iznos od 760.000,00 kn (slovima:
sedamstopedesettisuéakunanulalipa) uvetanog za zakonske zatezne kamate i
pripadajuce trodkove.

L EYEss)
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Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznos! koje Korisnik zajma duguje i éa
dugovati HAMAG-BICRO-u, a koji iznos ukijuduje glavnicu, kamate, trodkove i druge naknade,

@ HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument csiguranjs predviden ovim
Ugoverom o zajmu.

00000129

U slutaju pristupanja novih &anova zadrugeftrgovatkog drustvaizajednickog obrta ¥l
prestankom postojecih &lanova zadrugeftrgovackog drustvalzajednidkog obrta Korisnik zajma
je obvezan bez odgode dostaviti dokaz o pristupanju ¥ili prestanku (imenik &lanova zadruge,
knjiga poslovnih udjela itd.) te dostaviti nove zaduznice koje ¢e predstavijati novi razmjemi
udio svih ¢lanova zadrugeltrgovatkog drustvalzajednitkog obrta. Ukupna vrijednost svih
Zaduznica od svih pojedinih &lanava zadrugeftrgovatkog drustva/zajednikog obrta mora biti
najmanje u visini iznosa odobrenog zajma.

Za slutaj da HAMAG-BICRO iskoristi jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivata/ viasnika kod Korisnika zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

TroSkove u vezi pribavijanja instrumenata osiguranja i javnobiljeZnitke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljutivo Korisnik zajma.

Dostava ugovomih instrumenata osiguranja uvjet je za kori§tenje zajma.
Ostale obveze
Clanak §.

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do ofplate zajma, pored navedenog u ugovoru o zajmu,
korisnik zajma/krajniji korisnik zajma u obvezi su i sljedeée:

= Dostavljati HAMAG-BICRO-u temeljna godisnja financijska izviesta, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu i ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

= Voditi poslovne knjige sukiadno Zakonu o ratunovodstvu kad se steknu za to zakonski
uvjeti,

« Kod pripajanja nekom drugom drustvu ¥ili spajanja s drugim druStvom, dono3enja
odiuke o ukidanju drustva i za bilo koju drugu sliénu statusnu promjenu potrebno je
zatraZiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-3,

« Kod svih promjena: u viasnitkoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviadtenima
za zastupanje, sjedi¥ta, promjeni rafuna i sli€no, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

» O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestiti HAMAG-BICRO o
novoj adresi dostave,

+ lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventuainom znatnijem otudenju i daljnjem
terecenju svoje imovine,

P (g
HAMAG-BICRO sudjsiyjs u proveddi financitkog msirumenta sufinsncirancg @ Europsikog fonds 28 regonain razvoy u sidopu Operstivaog
proprama "Konkurentnost | kohezia®™
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o Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduZivanje u iznosu veéem od
100.000,00 kuna,

» U svom poslovanju postupati u skladu sa svim zakonskim i podzakonskim propisima,
odiukama i uputama te naredbama i drugim aktima nadle2nih tijeta koji se odnose na
njihovo poslovanje, zadtitu okolida, zdravije i zastitu ljudi i imovine

* Zabraniti isplatu pozajmica za vrijeme oftplate zajma bez izritite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

o Zabrana povrata pozajmica viasniku i povezanim osobama za vrijeme ofplate zajma
bez izriite pisane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primljenih pozajmica u
periodu olplate zajma ne smije bitl manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duzan omoguciti preds!avnicima HAMAG-
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na posjet lokaciji izvrsenja projekta za &ije
izvr8enje se odobrio zajam.

Zaitita osobnlh podataka
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje i koristi osobne
podatke (kao &to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
pokretnoj i nepokretnoj imovini i dr.) Korisnika zajma, zakonskih zastupnika, suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duznika i dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sukladno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zadtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opta uredba o zadtiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijelima, sudovima, nadleZnim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao | drugim pravnim subjektima u svrhu izvrSavanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ogranitavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon &to protekne
propisan rok &uvanja istih te pravo podnogenja prigovora Agenciji kao i nadzornom tijelu -
Agenciji za za3titu osobnih podataka, Marti¢eva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na nadin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koriste¢i obrazac koji se nalazi na sluZbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

Zastita podataka
Glanak 7.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke [z ovog ugovora, kao i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma
u svrhu promidZbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro i mall zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom praéenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i si.) bez naknade.

Furprtn i
HAMAG-BICRO mﬂmlu pfwadu finenciskog instrumenta sufinancirenog iz Eurcpskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operatniog

b
VUOUAIITICTWJU VVILLI UE



HAMAG B BICRO 00900131

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz &lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti

Clanak 8.
Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duzan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "COVID - 19 zajam za o'brtna sredstva”
sufinanciranog iz Europskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operativnog programa
*Konkurentnost i kohezija 2014.-2020."
Ukollko Korisnik zajma ima odgovarsjuéu mreinu stranicu | odgovarajuce tehnitke
funkcionalnosti, du2an je na Isio] objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENT!®, s
pripadajutom izjavom o sufinanciranju, koji je sadran u prilogu ovog Ugovora.
Korisnik zajma je duZan odazvati se pozivu Ministarsiva regionainog razvoja i fondova
Europske unije iili Ministarstva gospodarstva, poduzstniStva i obrta ifili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti.
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije i Ministarstvo gospodarsiva,

malog i srednjeg poduzetnitva i obrta Vill HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije

dana njihova planiranog odrzavanja.
Korisnik zajma prihvaéa javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskib
instrumenata.

Revizijski trag | Suvanje dokumentacije
Clanak 9.

Krajnji primatelj je obvezan Euvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skiadu s €l. 125. st. 4. Uredbe
(EV) br. 1303/2013, a radi omogucéavanja pravjere i uskladenost s nacionalnom zakonskom

regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan osobito Cuvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenciju
iz &. 1.6. ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da Ce za potrebe provedbe revizije ifili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvriti evaluaciju u skiadu s Zlancima 56.
i §7. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtiev HAMAG-BICRO-a #ili Ministarstva regionainog
razvoja | fondove Europske uniie, svakodobno omogugéiti pristup svojim intemim revizorskim
izvje§éima kada su ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZene i ostale relevantne
informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je suglasan da se u svrhu revizije zatraeni/utvrdeni podaci mogu prosiijediti
nadle2nim tijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja i fondova Europske unie,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetnistva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
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Europskom revizorskom sudu, OLAF-u | ostalim tjelima koja imaju oviastl avidiianja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan islima po potrebi dopustit prislup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama | evidencijama tjekom uobidajenag 1adnog vromena (ograniGen prstip
pojedinim podacima ne sprietava oviastena tijela u provodenju tovizije)

Ugovome strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujud)
provjere i preglede na terenu, u skladu s odredbama | poatupcima utvrdenima u Uredbl (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br 2185/06 | Uredbl (EZ, Euratom) b 2038/,
ukljubujuei nfihove povremene izmjene | dopuno, radi zalito financlskih (nfoross FU, keko bi
se utvrdilo je i dodlo do prijevare, korupcije il bilo koje druge nozukonito akilvnosti kojom se
utjede na financijske interese EU u vezi s bilo kojom financljskom aperacijom koja podijeZe
ovom Sporazumu,

Sukladno &lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumontacija vozana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se tuvatl:

- najmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje ratuna u kojima su ukljuteni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milljun euras,;

- u sludaju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokument| moraju
biti raspoloZivi u roku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje ratuna u koje su ukfjutenl
zavréni izdact dovriene operacije.

Dokumentacija se &uva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
presiika originala, odnosno u opte prihvatenim medijima za pohranu podataka popul
elektronickih inatica originala ili dokumenata koji postoje samo u eloktronitkoj verziji.

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obliku, koristeni radunalni sustavi moraju
zadovoljavati prihvaéene sigurnosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumentl
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potrebe revizije.

Zavréne odredbe
Clanak 10.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Ako Korisnik zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima

osiguranja u roku iz stavka 1. ovog &lanka, smatrat ¢e se kako Je odustao od zahtjeva za zajam
te se HAMAG-BICRO oslobada obveze isplate sredstava zajma.

Clanak 11.

Stranke ¢e sve eventuaine sporove iz ovog ugovora rje$avati sporazumno.
U sluiaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadle2nost suda u Zagrebu.

Clanak 12.

= SO

HAMAG-BICRO tualluplu M financiskog inatrumanta sufinancivanag iz Europekog fonda za regionsini raxvo) u skiopu Operatinog
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‘REPUBLIKA HRVATSKA MBS:040325930
TRGOVACKI SUD U VARAZDINU Tt-18/1061-2

v Ehsn -
RJESENUJE NN }KHJI

Trgovadki sud u VaraZdinu po sudskom savjetniku Martina MaSic u
registarskom predmetu upisa u sudski registar promjene tvrtke,
promjene skraéene tvrtke i promjene odredbi izjave o osnivanju po
prijedlogu predlagatelja STUDIO ADRIATIC jednostavno druStvo s
ogranienom odgovornoséu za proizvodnju 1 usluge, Jalkovec,
Vara®dinska ulica 1. odvojak 11, 09.03.2018.

rijesio jJ
11 sudski registar ovog suda upilsuje se:

promjena tvrtke, promjena skracene tvrtke 1 promjena odredbi
izjave o osnivanju subjekta upisa upisanog

pod tvrtkom/nazivom ACCORD  CASE drustvo S ogranicenom
odgovorno3éu za proizvodnju 1 usluge, sa sjedistem u Jalkovec,
Varardinska ulica 1. odvojak 11, u registarski ulozak s MBS
040325930, OIB 18474477349, prema podacima naznacenim u prilogu
ovoga rjedenja ("Podaci za wupis u glavnu knjigu sudskog
registra™), koji je njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U VARAZDINU

U Vara?dinu, 9. oZujka 2018. godine

Sudski savjetnik

Martina Mas8ic¢

Uputa o pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv rje3enja sudskog savjetnika (ovlastenog
registarskog referenta) ima sudionik ili druga osoba koja za to
ima pravni interes, a predlagatelj samo kada je zahtjev odbijen
ili prijava odbacena. 7alba se podnosi ovom sudu u roku od 8 dana
u dva primjerka.

D003, 2018-03-09 14:27:00 Stranica: 1 od 1
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TRGOVACKI SUD U VARAYDINU MBS : 040325930
Tt-18/1061-2 Datum: 09.03.2018

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjeSenje)
Pod brOJem upisa 8 za tvrtku STUDIO ADRIATIC drultvo s ogranicenom
odgovornoscu za proizvodnju i usluge upisuje se:

SUBJEKT UPISA

TVRTKA:
S# STUDIO ADRIATIC dru3tvo s ogranicenom odgovorno8éu za
proizvodniju i usluge
ACCORD CASE drudtvo s ogranicenom odgovornoddéu za
proizvodnju i usluge

5# STUDIO ADRIATIC d.o.o.
ACCORD CASE d.o.o.

PRAVNI ODNOSI:

Osnivacki akt:
Izjava o osnivanju (potpuni tekst) od 24.11.2015.
izmijenjena odlukom o promjeni tvrtke drudtva i izmjeni
osnivackog akta drustva i to &lanak prvi i &lanak drugi,
stavak prvi i drugi - odredba o nazivu tvrtke drudtva i
donesen je potpuni tekst Izjave o osnivanju od 05.03.2018.

Napomena: Podaci oznaceni s "#" prestali su vaZiti!

U Varazdinu, 09. ozujka 2018.
Sudski savjetnik

Martina Masié

D002,

2018-03-09 14:27:02 Stranica: 1 od 1



ACCORD CASE D.0.0., 52215 VODNIJAN, Poduzetnitka zona 8, Galizana, zastupan po direktoru
Pentek Davoru ( u daljnjem tekstu: Davalac pozajmice )

i

Davor Pentek, 52100 PULA, Borik 5, OIB: 08581987804 ( u dalinjem tekstu: Korisnik pozajmice)
zakljugili su dana 31.01.2020. godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 01/2020

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznos. od =76.000,00 kuna (slovima:
sedamdesetSesttisuéa kuna.
; Clanak 2.
Na iznos pozajmice obratunati ée se vaZeéa najniza zastitna kamata.

Clanak 3.

Pozajmica se ugovara na rok od godine dana od dana uplate sredstava, a rok se moZe i dogovorno
produZavati.
Clanak 4.

U slutaju spora utvrduje se nadleZnost suda u Puli.

Clanak 5.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) primjerka, od kojih sc 1 (jedan) uru¢uje Davaocu pozajmice, a
1 (jedan) Korisniku pozajmice.

GaliZana, 31.01.2020.
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Exclusive Carbon Case d.0.0., Pula, 43.Ist Divizije 12, OIB: 86397246991,  u daljnjéﬁi‘lek"s}]}:ﬁ L4

Davalac pozajmice )
i

Accord Case .d.o.0. Vodnjan, Poduzetnitka zona 8,Galizana OIB: 18474477349, zastupan po

direktoru Pentek Davoru ( u daljnjem tekstu; Korisnik pozajmice) zakljuéili su dana 20.04.2020.
godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 04a/2020

Clanak 1.

Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od =1.600,00 kuna (slovima:
tisuéulesto kuna)

Clanak 2.
Na iznos pozajmice obradunati ée se vaZeta najniZa zadtitna kamata.
Clanak 3.

Pozajmica se ugovara na rok od godine dana od dana uplate sredstava, a rok se mo¥e i dogovormo
produZavati,

Clanak 4.
U sluCaju spora utvrduje se nadle’most suda u Puli,

Clanak 5.

Ovaj Ugovor sastavljen e u 2 (dva) primjerks, od koji sc 1 Gedan) uruduje Davaoeu pozajimice, a

Cas™ " i
Davalac (31’00“ Korisaik :
Y8 7ane9% _Aord case
19 0.0, -
! 018:1:"?“““9

GaliZana, 20.04.2020.
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Exclusive Carbon Case d.o.0., Pula, 43.Ist.Divizije 12, OIB: 86397246991, ( u daljnjem tekstu:

Davalac pozajmice )
i
Accord Case .d.o.0. Vodnjan, Poduzetnitka zona 8,GaliZana OIB: 18474477349, zastupan po

direktoru Pentek Davoru ( u daljnjem tekstu: Korisnik pozajmice) zakljugili su dana 27.04.2020.
godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 032/2020

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od =70.000,00 kuna (slovima:
sedamdesettisuéa kuna)

Clanak 2.
Na iznos pozajmice obratunati ée se vaZeta najniZa zaStitna kamata.

Clanak 3.

Pozajmica se ugovara na rok od godine dana od dana uplate sredstava, a rok se moZe i dogovorno
produZavati.

Glanak 4.

U slu&aju spora utvrduje se nadleZnost suda u Puli.

Clanak 5.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) primjerka, od kojih se 1 (jedan) uru¢uje Davaocu pozajmice, a
1 (jedan) Korisniku pozajmice.
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Exclusive Carbon Case d.o.0., Pula, 43.Ist.Divizije 12, OIB: 86397246991, (u daljnjem tekstu:
Davalac pozajmice )

i
Accord Case .d.0.0. Vodnjan, Poduzetnitka zona 8,GaliZana OIB: 18474477349, Zastupan po

direktoru Pentek Davoru ( u daljnjem tekstu: Korisnik pozajmice) zakljucili su dana 30.04.2020.
godine

UGOVOR O POZAJMICI BR 052/2020

Clanak 1.
Davalac pozajmice daje pozajmicu Korisniku pozajmice u iznosu od =8.000,00 kuna (slovima:
osamtisuéa kuna)

Clanak 2.
Na iznos pozajmice obratunati éc se vaeda najniZa zadtitna kamata,

Clanak 3.

Pozajmica se ugovara na rok od godine dana od dana uplate sredstava, a rok se moe i dogovorno
produZavsti,

Clanak 4.
U sluZaju spora utvrduje se nadle#nost suda u Puli,

Clanak 5.

vaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) primjerke, od kojih ¢ 1 (jedan) uruduje Davabeq nesst
I Gedan) Korisniku pozajimice. T RE LI

Davalac pozaj camcpr' '

.ﬂ‘u.ﬂ- 2
963972457

Pula, 30.04.2020,

Toudarirrceyu vwitll we










UAIITITU Vil wC













